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Losonczi Pál 
Szomáliába érkeze! 

Losonczi Pál, a Magyar 
Népköztársaság Elnöki Ta-
nácsának elnöke Mohammed 
Sziad Barrénak, a Szomáli 
Demokratikus Köztársaság 
Legfelsőbb Forradalmi Ta-
nácsa elnökének és Szalem 
Ali Rubiának, a Jemeni Né-
pi Demokratikus Köztársa-
ság Elnöki Tanácsa elnöké-
nek meghívására vasár-
nap hivatalos, baráti látoga-
tásra Szomáliába, illetve Dél-
Jemenbe utazott. Társaságá-
ban van dr. Soós Gábor me-
zőgazdasági és élelmezésügyi 
államtitkár, Garai Róbert 

kü'ügvminiszter-helyettes, 
Török István külkereskedel-
mi miniszterhelyettes, Laka-
tos Ernő, a Minisztertanács 
Táiékoztatási Hivatalának 
elnökhelyettese, Nagy Mik-
lós, a Kulturális Kapcsolatok 
Intézetének elnökhelyettese, 
és Kiss Sándor vezérőrnagy, 
a Magyar Néohadsereg ve-
zérkari főnökének helyette-
se. 

Losonczi Pál és kíséreté-
nek búcsúztatásán a Ferihe-
gyi repülőtéren megjelent 
dr. Trautmann Rezső, az El-
nöki Tanács helyettes elnö-
ke, dr. Bíró József külkeres-
kedelmi miniszter. Púja Fri-
gyes külügyminiszter, dr. 
Rom ín v Pál mezőgazdasági 
és éleímezésütfvi miniszter, 
Szúr dl István belkereskedel-
mi miniszter, dr. Várkonyi 
Péter államtitkár, a Táié-
koztatási Hivatal elnöke. Bo-
donyi Pálné,. Borbély Gábor, 
Nánási László és Vass Ist-
vánná,' az Elnöki Tanács 
tagjai . . 

Az Elnöki Tanács elnöke 
és kísérete vasárnao az 
egvintomi Luxorba érkezett, 
ahol rövid nihenőre megsza-
kította útját. 

Hétfőn, a kora délelőtti 
órákban vett szívélyes búcsút 
Egyintomban Luxor megye 
és város vezetőitől Losonczi 
Pál. és kíséretének tagjaival 
együtt folytatta útját az In-
diai-óceán partján fekvő 
kelet-afrikai országba, a 
Szomáli Demokratikus Köz-
társaságba. ö t és fél órás 
renülőút után szállt le hét-
főn délután az IL—18-as 
különgéo Szomália fővárosa, 
Mogadishu repülőterén. Itt 
Csatlakozott a kísérethez 
Bárd Miklós, hazánk Szomá-
liába akkreditált nagykövete. 

A függetlenségét másfél 
évtizeddel ezelőtt elnyert 
ország vezetői Losonczi Pált 
az áúamfőnek kijáró tiszte-
lettel fogadták. A magyar és 
szomá'iai nemzeti színekkel 
feldíszített reoülőtéren sok 
százan gyűltek össze a fo-
gadtatására. A renülőböl ki-
lépő Losonczi Pált elsőként 
a Szomáli Demokratikus 
Köztársaság államfője, Mo-
hammed Sziad Barre vezér-
őrnagy. a Legfelsőbb Forra-
dalmi Tanács elnöke köszön-
tötte. Ezután bemutatta a 
megjelent szomáliai vehető-
ket, a Legfeb+jto Forradalmi 
Tanács és a kormány tagjait. 
Közben lövegek 21 díszössz-
tüze adta hírül a magyar 
vend4gek megérkezését. Fel-
csendült a két ország him-
nusza. s a két államfő Mo-
hamed Ali Snriantarnak, a 
Legfelsőbb Forradalmi Ta-
nács atótoö' > ek társaságá-
ban eúéoett a felsorakozott 
díszegvség előtt. 

Az ünneoélves fogadtatás 
végén Losonci Pál és Sziad 
Barre nvitott g-tokocsiban 
hattatott el a reoülőtérről. 

Útközben — a látogatás 
első, hivatalos programja-
ként — a magyar államfő és 
kísérete megkoszorúzta a 
szomáli hősök emlékművét. 

A magyar-szovjet 
kormányközi bizottság 

ülésszaka 
A műit heti kormányfői találkozón 

létrejött megállapodások 
teljesítésével kapcsolatos 

intézkedésekről tanácskoznak 

A Ferihegyi repülőtéren dr. Trautmann Rezső, az Elnöki 
Tanács helyettes elnöke búcsúzik Losonczi Páltól 

Ezt követően Sziad Barre 
rövid látogatást tett Loson-
czi Pál szállásán, majd 
Hasszán Absir Farah, Moga-
dishu polgármestere adott 
fogadást a magyar államfő 
tisztelétére. A fogadáson a 
polgármester a két ország 
közötti baráti kapcsolatok 
jelképeként átnyújtotta Lo-
sonczi Pálnak Mogadishu 
város- k;ulcsát. A szívélyes 
gesztusért- és a szeretetteljes 
fogadtatásért Losonczi Pál a 
következő rövid beszédben 
mondott köszönetet: 

Igen tisztelt elnök elvtárs! 
Tisztelt polgármester elv-

társ! 
Kedves barátaim: 
— A történelem során 

mindannyiszor meghatározó 
jellegű eseménynek bizo-
nyult egy-egy város kulcsá-
nak átadása. Erre gondolok 
most, amikor polgármeste-
rük átadna nekem gyönyörű 
fővárosunk, az „Indiai-óceán 
igazgyöngye", a nagy múltat 
és sok dicsőséget megért Mo-
gadishu jelképes kulcsát. 
Nagyobb megtiszteltetés alig-
ha érhet vendéget, ideérkező 
barátot. Engedjék meg, hogy 
a kitüntető aktust úgy ér-
telmezzem: nemcsak a fő-
város — és az ország — ka-
puját nyitják meg előttünk, 
hanem a szívüket is. 

— Alig néhány órája ér-
keztünk országukba. De már 
ez a rövid idő elegendőnek 
bizonyult arra, hogy meg-
erősödjék bennünk az az ed-
dig is tudott és vallott meg-
győződés, hogy barátokhoz 
jöttünk. Engedjék meg, hogy 
felhasználjam az alkalmat, a 
kínálkozó első nyilvános al-
kalmat, hogy köszönetet 
mondjak, amiért elnökük, a 
szomáli nép nagy fia, Mo-
hamed Siad Barre elvtárs 
meghívott hazájukba hivata-
los, baráti látogatásra. És 
nyomban hadd köszönjem 
meg azt a rendkívüli szívé-
lyes, lelkes és megható fo-
gadtatást, melyet érkezésünk 
első pillanatától élvezünk. 

— A külsőségek mindig a 
lényegre utalnak. Kifejezik 
azt az állaptot, amely or-
szágaink — a Magyar Nép-
köztársaság és a Szomáli 
Demokratikus Köztársaság 
— viszonyát jellemzik és át-
hatják. 

— Nem titkolom: várako-
zással tekintünk az előttünk 
álló napok elé, az országuk-
kal, népükkel való személyes 
ismerkedés, az elnökükkel 
folytatandó tárgyalások elé-
És bizonyos vagyok benne, 
hogy országaink, népeink én 

államaink kapcsolatának épí-
tésében, fejlesztésében ú j le-
hetőségeket tárunk fel, konk-
rétabbá és hatékonyabbá 
tesszük együttműködésünket, 
szorosabbra fűzzük barátsá-
gunkat. 

— A beszédem elején fel-
Vetett gondolatot kiegészítve 
mondhatom: mi viszont a 
szívünkbe zárjuk országukat 

népüket, gazdagodva a lá-
togatásunk idején szerzendő 
tapasztalátokkal és eredmé-
nyekkel. 

Este az elnöki rezidencia 
kertjében Sziad Barre elnök 
díszvacsorája zárta a hétfői 
programot. A vacsorán Lo-
sonczi Pál a Magyar Nép-
köztársaság Zászlórendjének 
gyémántokkal ékesített elsc 
fokozatát nyújtotta át a 
szomáli elnöknek a népek 
közötti béke és barátság elő 
mozdítása érdekében kifej 
tett tevékenysége, a két or-
szág közötti kapcsolatok fej-
lesztésében szerzett kima-
gasló érdemei elismeréséül. 
Mohamed Sziad Barre a Szo-
máli Csillagot, a legmaga-
sabb szomáliai állami kitün-
tetést nyújtotta át Losonczi 
Pálnak. 

Tegnap, hétfőn Moszkvá-
ban, a KGST-székház végre-
hajtó bizottsági üléstermében 
megkezdődött a magyar— 
szovjet gazdasági és műsza-
kt-tudományos együttműkö-
dési kormányközi bizottság 
XVI. ülésszaka. 

A plenáris ülést Mihail 
Leszecsko miniszterelnök-
helyettes, a bizottság szovjet 
tagozatának elnöke nyitotta 
meg. A Szovjetunió és Ma-
gyarország közötti együttmű-
ködés továbbfejlesztésének 
jelentőségét hangsúlyozva 
utalt rá: mindkét országban 
befejezéshez közeledik a je-
lenlegi ötéves tervidőszak, és 
most az új szakasz küszöbén 
összegezve az eddigi ered-
ményeket országainkban már 
az 1990-ig szóló távlati fel-
adatok vizsgálata is megkez-
dődik. 

Ezután emlékeztetett Alek-
szej Koszigin és Lázár 
György miniszterelnökök 
néhány napja lezajlott 
moszkvai tárgyalásaira, ame. 
lyekén rendkívül gyümölcsö-
zőnek és eredményesnek ér-
tékelték országaink testvéri 
együttműködését. 

A gazdasági együttműkö-
dés . elveit a következő öt 
évre egyébként a közelmúlt-
ban aláírt tervkoordinációs 
egyezmény határozza meg. 
Nemcsak kölcsönös kereske-
delmi növelését irányozza 
elő, forgalmunk mintegy 40 
százalékos, hanem rögzíti 
annak struktúráját is. amely 
szerint a Szovjetunió első-
sorban fűtő- és nyersanya-
gokat. Magyarország pedig 
gépipari és közfogyasztási 
cikkeket szállít. 

A kormányközi bizottság 
legközelebbi teendőit össze-
gezve, Mihail Leszecsko vé-
gül megállapította: elősegít-
jük több, különböző szinten 
már korábban elhatározott 

feladat megoldását, elhárítva 
ezek esetleges akadályait, 
támogatjuk a tárcaközi meg-
állapodások végrehajtását, 
különösen azokban az ága-
zatokban ahol még egyik 
ország sem rendelkezik ele-
gendő hazai termelő bázis-
sal. 

Mihail Leszecsko megnyitó 
beszédéré dr. Szekér Gyula 
miniszterelnök-helyettes, a 
bizottság magyar tagozatá-
nak elnöke válaszolt. Emlé-
keztetett rá, hogy a kor-
mányközi bizottság legutóbbi, 
márciusi ülése óta orszá-
gaink kormányfői két ízben 
is találkoztak: júniusban 
Budapesten a KGST XXIX. 
ülésszakán, a múlt héten pe-
dig Lázár György moszkvai 
hivatalos látogatása alkal-
mával. Közeledve a mostani 
tervidőszak befejezéséhez, 
legutóbb megállapították, 
hogy ötéves kölcsönös keres-
kedelmi forgalmunk 65 szá-
zalékkal nagyobb, mint az 
előző 1966—1970-es időszak-
ban volt és hogy gazdasági 
kapcsolataink egész területei-
nek és formáinak bővítésé-
vel is jelentős lépést tettünk 
a szocialista gazdasági in-
tegráció kibontakoztatásának 
útján. 

Dr. Szekér Gyula végül 
sok sikert kívánt a Szovjet-
uniónak, a szovjet népnek az 
SZKP XXV. kongresszusa 
előkészületeihez, a IX. ötéves 
terv eredményes befejezésé-
hez és a X. ötéves terv meg-
indításához. 

Az üdvözlő beszédek után 
a bizottság elfogadta ülés-
szakának napirendjét. Az 
első napirendi pont: a két 
ország kormányfőinek múlt-
heti találkozóján létrejött 
megállapodások teljesítésévei 
kapcsolatos intézkedések. 

Az ülésszak jegyzőkönyvét 
és az egyezményeket várha-
tóan szerdán irják alá. 

Németh 
Károly 

Prágában 
Csehszlovákia Kommunista 

Pártja Központi Bizottságá-
nak meghívására hétfőn Prá-
gába érkezett Németh Ka-
roly, a Magyar Szocialista 
Munkáspárt Politikai Bizott-
ságának tagja, a Központ; 
Bizottság titkára, Jósét 
Kempny, Csehszlovákia 
Kommunista Párt ja Központi 
Bizottsága elnökségének tag-
ja, a Központi Bizottság tit-
kára hétfőn fogadta Németh 
Károlyt és a kíséretéhez tar-
tozó személyiségeket. A két 
testvérpárt képviselői baráti 
beszélgetés keretében cserél-
ték ki a gazdaságpolitika 
megvalósítása terén szerzett 
tapasztalatokat és vitatták 
meg az MSZMP és a CSKP 
közötti együttműködés to-
vábbi. sokoldalú fejlesztésé-
nek időszerű kérdéseit. 

Gustáv Husák, a CSKP KB 
főtitkára hétfőn fogadta a 
Prágában tartózkodó Né-
meth Károlyt, az MSZMP 
Politikai Bizottsága tagját, a 
KB titkárát. A szívélyes ba-
ráti légkörben folytatott 
megbeszélésen szó volt a két 
testvérpárt, valamint a két 
ország további — mindenek-
előtt gazdasági — együttmű-
ködése elmélyítésének kérdé-
seiről. 

A találkozón jelen volt Jo-
sef Kempny, a CSKP KB tit-
kára és Barity Miklós, ha-
zánk prágai nagykövéig, 

Öntöttvas 
termékek 

S o m o g y i K á r o l y n é f e lvé t e l e 

Műszakonként 25—30 tonna forró, 1200—1300 fokos folyé-
kony fémet öntenek a szegedi vasöntödében. Ügynevezett 
szürkevasat, amiből — közismertebb néven — öntöttvas 
termékek lesznek. Villanymotorházak, autóöninditó, dina-
móöntvenyek, és így tovább. Itt öntik többek között a 
győri Rába—MAN-gyár részére a kipufogók szürkevas-
részeit, a jarműprogram keretében, a hódmezővásárhelyi 
MF.TRIPOND, a makói gépgyár, a budapesti és mátészál-
ltai szerelvénygyár összes öntöttvas-igényéi, is ' kielégiíik 

Űj utak 
Vas megyében 

Januárban adták át ren-
deltetésének a Vas megye dé-
li részén levő Bajánsenye és 
a szomszédos szlovéniai Hó-
dos közötti magyar—jugo-
szláv határtákelőhelyet. Az 
átkelő szükségessé tette a 
lenti—bajánsenyei út jugo-
szláv határhoz vezető négy-
kilométeres szakaszának kor-
szerűsítését. Az útszakasz el-
készült, s átadására hétfőn 
került sor. Az ünnepségen,— 
amelyet a határátkelőhelyen 
rendeztek meg — magj'ar 
részről jelen volt dr. Falu-
végi Lajos pénzügyminiszter, 
Kovács Antal, a Vas megyei 
oártbizottság első titkára, dr. 
Ábrahám Kálmán közleke-
dés- és postaügyi államtit-
kár, dr. Gonda György, a 
Vas megyei tanács elnöke, 
Jugoszláviát Rudi Csacsino-
vics, a Szlovén Végrehajtó 
Tanács elnöke, - Livij Jako-
min, a Szlovén Szocialista 
Köztársaság közlekedési mf-
nisztere képviselte. Ott volt 
továbbá Halász József, Ma-
gyarország jugoszláviai nagy-
követe is. 

Hétfőn adták át a forga-
tómnak, a 86-os számú Kör-
mend—Szombathely—Csorna 

Cőút Körmend—Egyházasrá-
dóc közötti ú j nyomon épült 
kilenc kilométer hosszú sza-
kaszát, valamint a 8-as szá-
mú Székesfehérvár—Rábafü-
zes főút körmendi átkelési 

i szakaszát is, 

/ 


